Khayâl

Khayal: mot persan qui signifie illusion, pensée imaginative, loin du réel. Le texte est du poète Djalâl-ud-Dîn-Rûmi (fondateur, au XIII° siècle, de l'ordre des derviches tourneurs). Le poème dit:

L'homme qui a vécu plusieurs années dans une ville, dès que le sommeil lui a fermé les yeux, contemple une autre cité, remplie de biens et de maux, et sa propre ville ne vient pas du tout à son souvenir, de façon qu'il puisse dire: "J'ai vécu ici; cette nouvelle cité n'est pas la mienne: ici, je suis seulement de passage."

Non, il pense qu'en vérité il a toujours vécu dans cette ville-là, qu'il y est né et y a été élevé.

Ce monde est le rêve de celui qui dort: le rêveur s'imagine qu'il est durable, jusqu'à ce que tout à coup se lève l'aube de la Mort, et qu'il soit libéré des ténèbres de l'opinion et de l'erreur.

Quoi d'étonnant si l'esprit ne se souvient pas de ses anciennes demeures, puisque ce monde, à l'instar du sommeil, le recouvre, comme les nuages recouvrent les étoiles."





Djalâl-ud-Dîn-Rûmi (le Mathnawî)

